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Mot bubi sdng no, ba clia Vusi goi ban &y lai va noi: “Vusi,
chau hdy mang qua trirng nay cho b6 me chau nhé. B6
me chau mudn lam mot cai banh to cho ddm cudi chi
chau day.”

Tidlig en morgen ropte bestemoren til Vusi pa ham:
“Vusi, veer snill og ta med dette egget til foreldrene dine.
De vil lage en stor kake til bryllupet til sgstera di.”
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Vusi kéu |én: “Ban da lam gi vay? Cai trirng ay la dé lam
banh. Cai banh la cho ddm cudi chi tdi day. Chij toi sé néi
gi néu khéng c6 banh cudi?”

“Hva har du gjort?” ropte Vusi. “Det egget var ment for
en kake. Kaka var til bryllupet til sgstera mi. Hva kommer
sestera mi til a si hvis det ikke blir noen bryllupskake?”

Vusi kéu I1én: “Em phai lam gi day? Con bo chay mat la
qua d6i lai cd ma nhirng ngudi thg xay cho em. Nhitng
ngudi thg xay cho em c¢d vi ho lam gay cay gdy ma
nhirng ngudi hai qua cho. Nhirng ngudi hai qua cho em
cay gay vi ho lam v& cai trirng dé lam banh. Cai banh 1a
cho dam cudi. Bay gig khéng c6 tring, khdng c6 banh,
va khéng c6 qua nira.”

“Hva skal jeg gjere?” ropte Vusi. “Den kua som sprang
bort var en gave til gjengjeld for halmen som
bygningsarbeiderne ga meg. Bygningsarbeiderne ga
meg halmen fordi de knakk kjeppen fra fruktplukkerne.
Fruktplukkerne ga meg kjeppen fordi de knuste egget
som var ment for kaka. Kaka var ment for bryllupet. Na
er det ikke noe egg, ikke noen kake, og ikke noen gave.”
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Trén dudng di, ban dy gap hai ngudi dan 6ng dang xay
nha. M6t ngudi hoi: “Ching toi c6 thé ding cay gay chac
chan d6 dugc khéng?” Nhung cdy gay khéng dd chac
cho can nha, va n6 gay.

Pa veien mgtte han to menn som bygget et hus. “Kan vi
bruke den sterke kjeppen?” spurte den ene. Men
kjeppen var ikke sterk nok for bygningen, sa den knakk.

BO cam thay c6 16i vi minh da qua tham. Ngudi nong dan
dong y cho bo di cung Vusi vé lam qua cudi cho chi cda
ban ay. Va thé la Vusi di tiép.

Kua var lei seg for at hun var gradig. Bonden ble enig i at
kua skulle falge med Vusi som en gave til sgstera hans.
Og slik fortsatte Vusi.
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Nhirng ngudi thg xay cdm thay cé 16i vi da lam gay cay
gay. Mot ngudi noi: “Bac khong thé gitip gi vdi cai banh
dugc, nhung day la mét it co cho chi cdia chau.” Va thé la
Vusi ti€p tuc cudc hanh trinh ctia minh.

Bygningsarbeiderne var lei seg for at de knakk kjeppen.
“Vi kan ikke hjelpe deg med kaka, men her er litt
halmtekke for huset til sgstera di”, sa den ene. Og slik
fortsatte Vusi pa reisen.

Trén dudng di, Vusi gap mot ngudi ndng dan va mdt con
bo. Con bo héi: “Cé nhin ngon qua. Toi ¢ thé ngam moét
it dugc khong?” Nhung cd ngon qua dén ndi bo an hét
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ca.

Pa veien mgtte Vusi en bonde og ei ku. “For noe deilig
halm, kan jeg fa en smakebit?” spurte kua. Men halmen
smakte sa godt at kua spiste opp alt!



